


Reinicio automatico del aire
acondicionado

Cuando el aire acondicionado se enciende
nuevamente después de un corte de energia,
esta funcion restaura la configuracion previa.

Desactivacion del reinicio
automatico

1 Abra la cubierta delantera (Tipo 2) o aleta
horizontal (Tipo 1).

2 Mantenga presionado el boton ON/OFF
durante 6 segundos; luego, la unidad
emitira dos veces un pitido y la luz
parpadeara 4 veces.

e Para volver a activar la funcién, mantenga
presionado el boton ON/OFF durante 6
segundos. La unidad emitira dos veces un
pitido y la luz parpadeara 4 veces.

Tipo 1
ON/OFF
Tipo 2
——})
\ S
ON/OFF
NOTA

e La funcién puede cambiar segun el tipo de
modelo.

¢ Si mantiene presionado el boton ON/OFF de
3 a 5 segundos, en lugar de 6 segundos, la
unidad comenzara a funcionar en el modo de
prueba. En el modo de prueba, la unidad
sopla aire frio fuertemente durante 18 minutos
y luego regresa a las configuraciones
predeterminadas de fabrica.

SP

Uso de la Funcion Modo

Esta funcion le permite seleccionar la funcion
deseada.

Modelo solo frio

}:,lg Modo Enfriamiento

4

4

4A| Modo Operacién automatica (IA)

Modo Deshumidificacion

) 4

% Modo Ventilador

Modelo frio-calor

}:,lg Modo Enfriamiento

$

4A| Modo Cambio automatico

) 4

O Modo Deshumidificacion

$

-O- | Modo Calefaccién

) 4

%) Modo Ventilador

Modo Enfriamiento

1 Encienda el aparato.

2 Presione el boton MODE repetidamente
para seleccionar el modo Enfriamiento.

¢ En la pantalla de visualizacion, aparece
sk
ar-

3 Presione el botén @ o @ para configurar
la temperatura deseada.
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Operaciéon automatica
(Inteligencia artificial, 1A)

Modelo solo frio
En este modo, la velocidad del ventilador y la

temperatura se ajustan automaticamente, segun
la temperatura ambiente.

1 Encienda el aparato.

2 Presione el botdn MODE repetidamente
para seleccionar el modo Operacion
automatica.

e En la pantalla de visualizacion, aparece
A

3 Presione el botén @ o @ para

seleccionar el cédigo de operacion deseada
si la temperatura es superior o inferior a la
temperatura deseada.

Codigo Descripcién
2 Fria
1 Poco fria
0 Mantener temperatura

ambiente
-1 Poco caliente
-2 Caliente
NOTA

e En este modo, no es posible ajustar la
velocidad del ventilador, pero se puede ajustar
el deflector de aire para que rote
automaticamente.
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Modo Cambio automatico

Modelo frio-calor

Este modo cambia el modo automaticamente
para mantener la temperatura en + 2 °C

1 Encienda el aparato.

2 Presione el boton MODE repetidamente
para seleccionar el modo Cambio
automatico.

¢ En la pantalla de visualizacioén, aparece
{A).

3 Presione el botén @ o @ para configurar
la temperatura deseada.

4 Presione el boton FAN SPEED para ajustar
la velocidad del ventilador.

Modo Deshumidificacion

Este modo elimina el exceso de humedad de
un ambiente muy humedo o durante una
temporada de lluvias, a fin de evitar que se
forme moho. Este modo ajusta la temperatura
ambiente y la velocidad del ventilador
automaticamente para mantener el nivel 6ptimo
de humedad.

1 Encienda el aparato.

2 Presione el botén MODE repetidamente
para seleccionar el modo
Deshumidificacion.

¢ En la pantalla de visualizacion, aparece

NOTA

e En este modo, no es posible ajustar la
temperatura ambiente; se ajusta
automaticamente.

e La temperatura ambiente no aparece en la
pantalla de visualizacion.



Modo Calefaccion

1 Encienda el aparato.

2 Presione el boton MODE repetidamente
para seleccionar el modo Calefaccion.

e En la pantalla de visualizacién, aparece

N

3 Presione el botén @ o @ para configurar
la temperatura deseada.

NOTA

e /N se mostrara en la unidad interior mientras
el proceso de descongelado esta en
operacion.

e Ademas, esta indicacion se mostrara en la
unidad interior:

—Cuando el precalentado esté en operacion.

—Cuando la temperatura ambiente haya
alcanzado la temperatura configurada.

Modo Ventilador

Este modo solo recircula el aire del interior sin
cambiar la temperatura del ambiente.

1 Encienda el aparato.

2 Presione el botdn MODE repetidamente
para seleccionar el modo Ventilador.

e En la pantalla de visualizacion, aparece

3 Presione el botdn FAN SPEED para ajustar
la velocidad del ventilador.
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Uso de la funciéon de Modo
Jet

Cambio rapido de la temperatura
ambiente
Esta funcién le permite enfriar el aire del interior

rapidamente durante el verano o calentarlo
rapidamente durante el invierno.

e Modelo frio-calor: La funcion de Modo Jet
esta disponible en los modos Enfriamiento,
Calefacciéon y Deshumidificacion.

e Modelo solo frio: La funciéon de Modo Jet esta
disponible en las funciones de Enfriamiento,
Deshumidificacion, Ventilador, modo
Operacion automatica y Purificacion de aire.

1 Encienda el aparato.

2 Presione el boton MODE repetidamente
para seleccionar el modo deseado.

3 Presione el botén JET MODE.
¢ En la pantalla de visualizacién, aparece
(3

NOTA

e El modo Jet Heating (Calefaccion rapida) no
esta disponible en algunos modelos.

e En el modo Jet Cooling (Enfriamiento rapido),
fuerte aire sopla por 30 minutos.

e Después de 30 minutos, el ajuste de la
temperatura se mantiene en 18 °C
Si desea cambiar la temperatura, presione el
botén @ o para seleccionar la
temperatura deseada.

e En el modo Jet Heating (Calefaccion rapida),
fuerte aire sopla por 30 minutos.

e Después de 30 minutos, el ajuste de la
temperatura se mantiene en 30 °C
Si desea cambiar la temperatura, presione el
botén @ o para seleccionar la
temperatura deseada.

e Esta funcion puede operar en forma diferente
desde la pantalla del control remoto.
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Uso de la funcion de
Velocidad del ventilador
Configuracion de la velocidad del
ventilador

e Presione el boton FAN SPEED repetidamente
para ajustar la velocidad del ventilador.

Pantalla de i
. L Velocidad
visualizacion

Alta

Media - Alta

Media

Media - Baja

Baja

Viento natural

NOTA

e La velocidad del viento natural del ventilador
se ajusta automaticamente.

===
e En algunas unidades interiores, se muestran
los iconos de la velocidad del ventilador.

Fi-F2—F3-F4-F5

e En algunos modelos, la pantalla de la unidad
interior aparece solamente durante 5
segundos y vuelve a mostrarse la temperatura
configurada.

20

SP

Uso de la funcion de
Direccion del flujo de aire

Esta funcion ajusta la direccién del flujo de aire
de manera vertical (horizontal).

e Presione el boton () repetidamente y

seleccione la direccion deseada.

— Seleccione %I(/}T\k) para ajustar la
direccion del flujo de aire automaticamente.

NOTA

¢ Dependiendo del modelo, puede no ser
posible ajustar la direccion del flujo de aire de
manera horizontal.

e Ajustar el deflector de aire de forma arbitraria
puede ocasionar que el producto falle.

¢ Si reinicia el aire acondicionado, el aparato
comienza a operar con la direccion del flujo
de aire establecida previamente, por lo que el
deflector de aire puede no coincidir con el
icono que aparece en el control remoto.

Cuando esto ocurra, presione el botéon sols ©

para ajustar la direccion del flujo de aire
de nuevo.

¢ Esta funcion puede operar en forma diferente
desde la pantalla del control remoto.



Configuracion del
temporizador de Encendido/
Apagado

Esta funcion configura el aire acondicionado

para que se encienda/apague automaticamente
en el momento deseado.

Temporizador Encendido/Apagado puede
ajustarse a la vez.

Configuracion del temporizador
en encendido

1 Presione el boton repetidamente.

e El siguiente icono parpadea en la parte
inferior de la pantalla de visualizacion.

| e b

2 Presione los botones [ o[~ para
seleccionar los minutos.

3 Presione el botén SET/CANCEL para
finalizar.

e Después de ajustar el temporizador, la

hora actual y el icono |b_"]| aparecen en la
pantalla de visualizacion, indicando que
se configurd la hora deseada.

Cancelacion del temporizador de
encendido

1 Presione el boton repetidamente.

e El siguiente icono parpadea en la parte
inferior de la pantalla de visualizacion.

| i tos |

2 Presione el botén SET/CANCEL para
cancelar la configuracion.

SP

Configuracion del temporizador
de apagado

1 Presione el boton repetidamente.

e El siguiente icono parpadea en la parte
inferior de la pantalla de visualizacion.

2 Presione los botones [~ o[~ para
seleccionar los minutos.

3 Presione el botén SET/CANCEL para
finalizar.

e Después de ajustar el temporizador, la

hora actual y el icono |6_FF| aparecen en la
pantalla de visualizacion, indicando que
se configuro la hora deseada.

NOTA

e Esta funcién se desactiva cuando se configura
el Temporizador simple.

Cancelacion del temporizador de
apagado

1 Presione el botsn repetidamente.

e El siguiente icono parpadea en la parte
inferior de la pantalla de visualizacion.

2 Presione el boton SET/CANCEL para
cancelar la configuracion.

Cancelacién de la configuracion
del temporizador

e Presione el boton para cancelar todas
las configuraciones del temporizador.
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Uso de la funcién Sleep
(opcional)

Esta funcién apaga el aire acondicionado de
forma automatica cuando usted se va a dormir.

1 Encienda el aparato.

2 Presione el boton repetidamente.

e El siguiente icono parpadea en la parte
inferior de la pantalla de visualizacion.

| - |

3 Presione el boton [ V1o para
seleccionar la hora (hasta un maximo de 7
horas).

4 Presione el botén SET/CANCEL para
finalizar.

¢ En la pantalla de visualizacién, aparece

[

NOTA

. - |
e En algunas unidades interiores, se muestra IH

e L a pantalla de la unidad interior muestra de 1
h a 7 h Este nUmero aparece solo durante 5
segundos y luego vuelve a mostrarse la
temperatura configurada.

e En los modos de Enfriamiento y
Deshumidificacion, la temperatura se
incrementa en 1 °C después de 30 minutos y
otro 1 °C adicional luego de otros 30 minutos
para brindarle un suefio mas confortable.

e La temperatura se incrementa en hasta 2 °C a
partir de la temperatura preestablecida.

e Aunque la sefial de la velocidad del ventilador
en la pantalla puede cambiarse, la velocidad
del ventilador se ajusta automaticamente.
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Uso de la funcién
Temporizador simple
(opcional)

Esta funcién apaga el aire acondicionado de
forma automatica cuando usted se va a dormir.

1 Encienda el aparato.

2 Presione el botén repetidamente.

e El siguiente icono parpadea en la parte
inferior de la pantalla de visualizacion.

[ SC ]

3 Presione el botén [V o para

seleccionar la hora (hasta un maximo de 7
horas).

4 Presione el botén SET/CANCEL para
finalizar.

e En la pantalla de visualizacién, aparece
H

NOTA

e Esta funcién se desactiva cuando se configura
el temporizador de apagado.



Uso de la funcion
Visualizacion de energia
(opcional)

Esta funcién muestra en la pantalla de la

unidad interior la cantidad de electricidad
generada mientras funciona el producto.

Visualizacion del consumo de
energia actual

1 Encienda el aparato.

2 Mantenga presionado el botén WQS] durante
3 segundos.
. . A3
e El consumo inmediato de energia (LVJ o

okw
BB wn) S€ muestra durante unos momentos
en algunas unidades interiores.

Visualizacién del consumo
acumulado de energia (opcional)

1 Encienda el aparato.

2 Mantenga presionado el botén WQS] durante
3 segundos dos veces.

, [
e El consumo acumulado de energia (EB.WW)
se muestra durante unos momentos en
algunas unidades interiores.

NOTA

o No se visualiza en el control remoto
inaldmbrico.

o kW se refiere al consumo inmediato de
energia.

o kWh se refiere al consumo acumulado de
energia.

e Si es mayor de 99 kWh que es el rango de la
expresion, manténgalo en 99 kWh

¢ Si el aparato se apaga, se restablece el valor.

e Muestra la potencia menor a 10 kW(h) con
unidades de 0.1 kW(h), y la mayor a 10 kW(h)
con unidades de 1 kW(h).

e La energia real puede diferir de la mostrada.

SP

Uso de la funcion de Luz
apagada (opcional)

Brillo de la pantalla de
visualizacién

Puede configurar el brillo de la pantalla de
visualizacion de la unidad interior

e Presione el boton LIGHT OFF.

NOTA

e Activar / desactivar la pantalla de
visualizacion.

Uso de la funcion Aire
confortable (opcional)

Funcionamiento de la aleta de
confort

Esta funcion fija la aleta convenientemente en
una posicion preestablecida para desviar el aire
suministrado y que no dé directamente sobre
los ocupantes de la habitacion.

1 Encienda el aparato.

2 Presione el boton COMFORT AIR
repetidamente para seleccionar la direcciéon
deseada.

¢ En la pantalla de visualizacion, aparece
o |

NOTA
e En algunas unidades interiores, se muestra
ol
ol ..
e Esta funcion se desactiva cuando se presiona
el boton MODE o JET MODE.

¢ Si se presiona el botén , esta funcion se
desactiva y se configura la oscilacién
automatica en direccion vertical.

e Cuando esta funcién esta desactivada, la
aleta horizontal funciona automaticamente
segun el modo configurado.
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Uso de la funcion Ahorro de
energia (opcional)

Esta funcién minimiza el consumo de energia
durante el enfriamiento y aumenta al nivel
6ptimo la temperatura establecida, para asi
crear un ambiente mas confortable. La
temperatura se establece automaticamente en
22 °C si la temperatura deseada es menor a 22
°C La temperatura permanece constante si esta
por encima de los 22 °C

1 Encienda el aparato.

2 Presione el boton MODE repetidamente
para seleccionar el modo Enfriamiento.

3 Presione el botdn ENERGY SAVING.
e En la pantalla de visualizacion, aparece
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Uso de la funcién Control de
energia (opcional)

1 Encienda el aparato.

2 Presione el boton ENERGY CTRL.

¢ Presione el boton ENERGY CTRL
repetidamente para seleccionar cada
paso.

NOTA

¢ 1 paso: La potencia de entrada se reduce en
un 20 % en comparacién con la potencia
nominal de entrada.

—En la pantalla de visualizacion, aparece
BI‘I
A0U

¢ 2 pasos: La potencia de entrada se reduce en
un 40 % en comparacién con la potencia
nominal de entrada.

—En la pantalla de visualizacion, aparece
n
A0U «

e 3 pasos (opcional): La potencia de entrada se
reduce en un 60 % en comparacion con la
potencia nominal de entrada.

—En la pantalla de visualizacion, aparece
|_|n
FI
¢ En algunas unidades interiores, se muestra L
(1 paso), U_ (2 pasos).

o Esta funcién esta disponible en el modo
Enfriamiento.

e La capacidad puede verse disminuida cuando
se selecciona el modo Control de energia.

e L a temperatura deseada aparece durante 5
segundos si presiona el botén FAN SPEED,

(o]

e La temperatura ambiente aparece durante 5
segundos si presiona el boton ROOM TEMP.



Uso de la funcion Sueio
confortable (opcional)

Esta funcion establece la corriente de aire, el
flujo de aire y el temporizador 6ptimos para
ayudarlo a tener un suefio confortable.

e La funcion de esta disponible en las funciones
de Enfriamiento, Calefaccion,
Deshumidificacion, modo Ventilador y
Purificacion de aire.

1 Encienda el aparato.

2 Presione el boton COMFORT SLEEP.
e En la pantalla de visualizacion, aparece

L RO

NOTA

e Algunas funciones no se pueden utilizar
mientras esta operando la funcién Suefio
confortable.

e En esta funcion, puede controlar la
temperatura y el flujo de aire.

e La configuracion de las horas del
temporizador Sleep puede cambiarse.

e La configuracion predeterminada es de 7
horas. Pueden modificarse con la funcion
Sleep.

SP

Uso de funciones especiales

1 Encienda el aparato.

2 Presione el botén FUNC repetidamente
para seleccionar la funcion deseada.

3 Presione el botén SET/CANCEL para
finalizar.

=
[[11]

(Y]
oo
R e

=3

Pantalla de

o, Descripcion
visualizacion

El generador de iones utiliza

[:—.‘ millones de ellos para ayudar a

2 mejorar la calidad del aire

interior.

ﬁ Para reducir el sonido de las
unidades exteriores.

Para mantener su piel hidratada
@;{; mediante la generacién de
grupos de iones.

m PEI Para reducir la humedad

Para mantener una temperatura
minima en el ambiente y evitar

interior rapidamente.
|
LH que los objetos de la habitaciéon

se congelen.
Para ahuyentar a los
mosquitos.
) Para eliminar la humedad
generada dentro de la unidad
interior.

rﬁjl 5. Para crear un ambiente
L confortable para dormir.

NOTA

* Dependiendo del modelo, algunas funciones
pueden no admitirse.

¢ Algunas funciones pueden operar en forma
diferente desde la pantalla del control remoto.
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Cancelacion de funciones
especiales

1 Presione el boton FUNC repetidamente
para seleccionar la funcién deseada.

2 Presione el botén SET/CANCEL para
cancelar la funcion.

Uso de la funcién Purificacion de
aire
Estas funciones suministran aire limpio y fresco

mediante la utilizacion de particulas de iones y
filtrado.

Funcién Visualizacion Descripcién

Las particulas
de iones del
ionizador
esterilizan el aire
eliminando
bacterias aéreas
y otras
sustancias

,::,- perjudiciales.

lonizador

Elimina los
contaminantes
microscopicos
de la entrada de
aire por
completo para
suministrar aire

Plasma

limpio y fresco.

NOTA

e Para utilizar esta funcion no es necesario que
esté encendido el aire acondicionado.

¢ En algunos modelos, la luz del plasma vy la luz
del enfriamiento se encienden mientras estan
operando Fuera humo/Plasma

¢ No toque el ionizador durante su
funcionamiento.

e Esta funcion puede operar en forma diferente
desde la pantalla del control remoto.
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Uso de la funcion de Silencio

Esta funcién evita posibles quejas por parte de
los vecinos al reducir el ruido de las unidades
exteriores.

¢ En la pantalla de visualizacion, aparece ﬁ

NOTA

¢ Esta funcion se desactiva presionando el
botén MODE o ENERGY CTRL o JET MODE.

¢ Esta funcion esta disponible en los modos
Enfriamiento, Calefaccion, Cambio automatico
y Operacion automatica.

Uso de la funcién Cuidado ionico

Esta funcién mantiene la piel hidratada
mediante la generacién de grupos de iones que
son absorbidos por la superficie de la piel.

¢ En la pantalla de visualizacién, aparece
durante unos 3 segundos.

NOTA

e Esta funcion esta disponible en los modos
Enfriamiento, Ventilador y en la funcién
Purificaciéon de Aire

Uso de la funcién Jet Dry (Secado

rapido)

Esta funcién maximiza el rendimiento de la

deshumidificacién.

¢ En la pantalla de visualizacion, aparecen m
Q.

NOTA

e Esta funcion esta disponible en los modos
Enfriamiento, Deshumidificacion, Operacion
automatica, en modo Ventilador y en la
funcién Purificacion de aire.

e Esta funcion no esta disponible en la funcion
Sleep.

e Esta funcion se desactiva cuando se presiona
el boton MODE.



Uso de la funciéon Baja
calefaccion

Esta funcion activa el sistema de calefaccion
para mantener una temperatura minima en el
ambiente y evitar que los objetos de la
habitacién se congelen en una situacion donde

no haya residentes permanentes, como en
vacaciones.

. |En la pantalla de visualizacién, aparecen ,
L

NOTA

e Esta funcion esta disponible en el modo
Calefaccion.

e Durante el funcionamiento de LH, cuando

presione botones tales como @ @ MODE,
FAN SPEED, y luego vuelva al modo
Calefaccion, 30 °C alta velocidad.

¢ Si se presiona el botén JET MODE cuando
esta funcionando LH, esta funcién se
desactiva e inmediatamente se inicia el modo
Power Heating (Potencia de calefaccion).
(Solo en modelos con potencia de
calefaccion).

e En caso de que se produzca un error, la
operacion puede interrumpirse para proteger
el producto.

e Los botones COMFORT AIR y sls. NO
pueden usarse mientras esta operando la
funcién de LH.

Uso de la funciéon Antimosquitos

Esta funciéon genera una onda de alta
frecuencia que ahuyenta los mosquitos.

¢ En la pantalla de visualizacion, aparece .

NOTA

e Para utilizar esta funcion no es necesario que
esté encendido el aire acondicionado.

e En algunas unidades interiores, se muestra

v B
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Uso de la funcidon Autolimpieza

En los modos Enfriamiento y Deshumidificacion,
se genera humedad dentro de la unidad interior.
Esta funcion elimina esa humedad.

=
¢ En la pantalla de visualizacion, aparece .

NOTA

¢ Algunas funciones no se pueden utilizar
mientras el aparato esta operando en la
funcion de Autolimpieza.

e Si apaga el aparato, el ventilador funciona
durante 30 minutos y limpia la parte interna
de la unidad interior.
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FUNCIONES INTELIGENTES SP

Coémo usar la aplicacién LG
SmartThinQ

Cosas a verificar previo a utilizar
LG SmartThinQ

e Para electrodomésticos con el logo

SmartThind

1 Reuvise la distancia entre el
electrodoméstico y el enrutador inaldambrico
(Red Wi-Fi).
¢ Si la distancia entre el electrodoméstico y

el enrutador inalambrico es muy grande,
la sefal sera débil. Puede que le tome
mas tiempo registrarse o que falle la
instalacion.

2 Desactive los Datos Méviles o Datos
Celulares en su teléfono inteligente.

e Para Iphones, apague la red al dirigirse a
Configuracion — Datos Celulares —
Datos Celulares

I =

3 Conecte su teléfono inteligente al enrutador
inaldmbrico.

P~
0l

—
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NOTA

e Para verificar la conexion Wi-Fi, revise que el
icono Wi-Fi = en el panel de control esté
encendido.

o El electrodoméstico funciona Unicamente con
redes Wi-Fi de 2.4 GHz Contacte a su
proveedor de servicios de internet o verifique
el manual del enrutador inalambrico para
revisar la frecuencia de su red.

¢ LG SmartThinQ no es responsable de ningin
problema de conexién de red ni de errores,
fallos o anomalias causadas por la misma.

o Si el electrodoméstico esta teniendo
problemas para conectarse a la red Wi-Fi,
puede que éste se encuentre muy lejos del
enrutador. Compre un amplificador Wi-Fi
(extension de rango) para mejorar la fuerza
de la sefial Wi-Fi.

e La conexion Wi-Fi puede no llevarse a cabo o
puede ser interrumpida debido al entorno de
la red de casa.

e La conexion de red puede no funcionar
apropiadamente dependiendo del servicio del
proveedor de internet.

e El entorno inaldmbrico circundante puede
hacer que el servicio de red inaldambrica se
ejecute lentamente.

o El electrodoméstico no puede registrarse
debido a problemas con la transmisién de la
sefial inalambrica. Desconecte el
electrodoméstico y espere alrededor de un
minuto previo a intentarlo de nuevo.

* Si el cortafuegos de su enrutador inalambrico
esta activado, desactivelo afiada una
excepcion a éste.

e El nombre de la red inalambrica (SSID) debe
ser una combinacion de letras y numeros. (No
utilice caracteres especiales)

e La interfaz de usuario (IU) del teléfono
inteligente puede variar dependiendo del
sistema operativo (OS) del mévil y del
fabricante.

e Puede que no logre configurar la red si el
protocolo de seguridad del router esta en
WEP. Por favor cambie este protocolo por
otro (es recomendado el WPA2) y registre el
producto de nuevo.



Como instalar LG SmartThinQ

Busque la aplicacion LG SmartThinQ en la
tienda Google Play Store & Apple App Store
desde un teléfono inteligente. Sigue las
instrucciones para descargar e instalar la
aplicacion.

Wi-Fi Function

e Para electrodomeésticos con el logo °&J,

Comuniquese desde un Smartphone usando
las caracteristicas mas convenientes.

Smart Diagnosis™ (Diagnéstico
Inteligente)

Si usa la funciéon Smart Diagnosis (Diagnéstico
Inteligente), se le proveera informacion util,
como la relacionada a la forma correcta de
utilizar el electrodoméstico basada en el patrén
de uso.

Configuracion

Le permite configurar varias opciones en el
electrodoméstico y en la aplicacion.

NOTA

e Si cambia el router inalambrico, el proveedor
de servicios de Internet o la contrasena,
elimine el aparato registrado de la aplicacién
LG SmartThinQ y registrelo de nuevo.

e La aplicacion esta sujeta a cambios con
propésito de mejoras en el electrodoméstico
sin previo aviso a los usuarios.

e Algunas caracteristicas pueden variar
dependiendo del modelo.

SP

La operacion de este equipo esta sujeta a
las siguientes dos condiciones:

e es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y !from
duplication!

¢ este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

Informacion del aviso de software de
codigo abierto

Para obtener el cddigo fuente bajo GPL, LGPL,
MPL vy otras licencias de coédigo abierto que
contiene este producto, visite http://opensource.
Ige.com.

Ademas del codigo fuente, se pueden
descargar los términos de la licencia, las
anulaciones de la garantia y los avisos de
derechos de autor.

LG Electronics también le proporcionara el
codigo abierto en un CD-ROM por un costo que
cubra los gastos de dicha distribucion (como el
costo del medio, del envio y de la
manipulacion) una vez realizado el pedido por
correo electrénico a la direccién opensource@
Ige.com. Esta oferta es valida solo durante un
periodo de tres afios después de que se envie
el ultimo cargamento de este producto. Esta
oferta es valida para todo aquel que reciba esta
informacion.

29



Smart Diagnosis™ (Diagndstico
Inteligente) Usando un Teléfono
Inteligente

¢ Para electrodomésticos con el @’:ﬂ o el logo
@}

Utilice esta funcion si desea un diagnostico
efectivo por parte del centro de informacion al
cliente de LG Electrénicos cuando el
electrodoméstico falle.

Smart Diagnosis™ (Diagnostico Inteligente) no
puede ser activado a menos que el
electrodoméstico esté conectado a la
electricidad. Si no es posible encender el
electrodoméstico, entonces la resolucion de
problemas debe llevarse a cabo sin usar Smart
Diagnosis™.

NOTA

e Asegurese de mantener el ruido ambiental al
minimo o el teléfono no podra recibir
correctamente las sefiales sonoras de la
unidad interior.
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MANTENIMIENTO sP

A\ ADVERTENCIA
e Antes de limpiar o realizar el mantenimiento, desconecte el suministro de electricidad y espere

que el ventilador se detenga.

Si el aire acondicionado no va a ser utilizado durante un periodo prolongado, seque el producto

para mantenerlo en las mejores condiciones. Limpie el producto con regularidad para que mantenga

un desempefio optimo y para evitar posibles averias.

e Seque el aire acondicionado en el modo Ventilador de 3 a 4 horas y desconecte la electricidad. Es
posible que se produzcan dafios internos si los componentes quedan hiumedos.

o Antes de usar el aparato de nuevo, seque los componentes internos del aire acondicionado en el
modo Ventilador de 3 a 4 horas. Esto contribuira a eliminar el olor generado por la humedad.

Filtro de aire

/=
= 77

e La funcion puede cambiar segun el tipo de modelo.
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Tipo

Descripcion

Intervalo

Filtro de aire

Limpie con aspiradora o lave a mano.

2 semanas

Filtro triple Limpie con aspiradora o cepillo. Cada 3 meses
Micro Filtro para Limpie con aspiradora o cepillo. Cada 6 meses
polvo
.F"?ro. Limpie con aspiradora o cepillo. Cada 6 meses
antialérgico
lonizador - . . .
(opcional) Utilice un hisopo de algodon seco para quitar el polvo. Cada 6 meses

Unidad interior

Limpie la superficie de la unidad interior con un pafio
suave y seco.

Regularmente

Contrate a un profesional para que limpie la bandeja
colectora de condensacion.

Una vez al afio

Contrate a un profesional para que limpie el tubo de
drenaje de condensacion.

Cada 4 meses

Cambie las baterias del control remoto.

Una vez al afio

Unidad exterior

Contrate a un profesional para que limpie las serpentinas

del intercambiador de calor y los conductos del panel.
(Consulte con un técnico.)

Una vez al afio

Contrate a un profesional para que limpie el ventilador.

Una vez al afio

Contrate a un profesional para que limpie la bandeja
colectora de condensacion.

Una vez al afio

Contrate a un profesional para que verifique que todo el
conjunto del ventilador se encuentre firmemente sujeto.

Una vez al afio

Limpie los componentes eléctricos con aire.

Una vez al afio

NOTA

e Nunca use agua con una temperatura superior a 40 °C cuando limpie los filtros. Puede ocasionar
que se deformen o decoloren.

¢ Nunca utilice sustancias volatiles cuando limpie los filtros. Pueden dafar la superficie del producto.

« No limpie el micro filtro para polvo con agua, le podria ocasionar algun dafio (opcional).
¢ No lave el Filtro triple (opcional) con agua, ya que puede dafarse.
¢ No lave el filtro antialérgico con agua ya que puede dafiarse (opcional).
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Limpieza del filtro de aire

Limpie los filtros de aire cada 2 semanas o con
mas frecuencia si es necesario.

NOTA

o El filtro de aire puede romperse si se dobla.

e Cuando el filtro de aire no queda armado
correctamente, en la unidad interior pueden
ingresar polvo y otras sustancias.

Tipo 1

Si observa la unidad interior desde arriba, le

sera posible colocar el filtro superior facilmente.

1 Desconecte la electricidad y desenchufe el
cable de alimentacion.

2 Sujete las manijas del filtro de aire y
levantelas un poco.

4 Limpie el filtro con una aspiradora o con
agua tibia con detergente neutro.

5 Deje secar el filtro a la sombra.

6 Inserte los ganchos del filtro de aire en la
cubierta frontal.

SP

7 Presione los ganchos hacia abajo para
armar el filtro de aire.

X T o1 X

8 Verifique el lado de la cubierta frontal para
un correcto armado del filtro de aire.

Tipo 2

1 Desconecte la electricidad y desenchufe el
cable de alimentacion.

2 Abra la cubierta delantera.

¢ L evante levemente ambos lados de la
cubierta.

3 Sujete las manijas de los filtros de aire,
presione hacia abajo ligeramente y retire
los filtros de la unidad interior.

4 Limpie el filtro con una aspiradora o con
agua tibia con detergente neutro.

5 Deje secar los filtros a la sombra.

6 Inserte los ganchos de los filtros de aire en
la cubierta frontal.

7 Verifique el lado de la cubierta frontal para
un correcto armado de los filtros de aire.
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Limpieza del micro filtro para
polvo, el filtro triple y el filtro
antialérgico (opcional)

1 Desconecte la electricidad y desenchufe el
cable de alimentacion.

2 Retire los filtros de aire de la unidad
interior.

3 Retire el Micro filtro para polvo, el filtro
Triple y el filtro antialértico de la unidad
interior.

Tipo 1

Tipo 2

4 Limpie los filtros con una aspiradora.
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5 Inserte el micro filtro para polvo, el filtro
triple y el filtro antialérgico.

Tipo 1

6 Arme los filtros de aire.

7 Verifique el lado de la cubierta frontal para
un correcto armado de los filtros de aire.

NOTA

e Las caracteristicas y ubicacion del micro filtro
para polvo, el filtro triple y el filtro antialérgico
podrian variar segun el tipo de modelo.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS SP

Funcién de autodiagnéstico

Este producto tiene una funcién de autodiagndstico incorporada. Si se produce un error, la luz de la
unidad interior parpadea en intervalos de 2 segundos. Si esto ocurre, pongase en contacto con un
distribuidor local o con el centro de servicio.

Antes de llamar al servicio técnico

Verifique lo siguiente antes de comunicarse con el centro de servicio. Si el problema persiste,
contacte al centro de servicio local.

normalmente.

Problema Causas posibles Accion correctiva
La unidad emite olor a
quemado y ruidos extranos.
Sale agua de la unidad
interior, incluso cuando el
nivel de humedad es bajo. ) .
€l air £l cable de alimentacion esta | 0201 ¢ 31e sconddonado,
acondicionado no dafiado o genera un calor desconecte el suministro de
funciona excesivo.

Un interruptor, un disyuntor
(seguridad, tierra), o un fusible
no funciona correctamente.

La unidad genera un cédigo
de error a partir del
autodiagnostico.

electricidad y comuniquese con el
servicio técnico.

El aire
acondicionado no
funciona.

El aire acondicionado esta
desenchufado.

e Compruebe que el cable de
alimentacion esté enchufado al
tomacorriente y que los interruptores
seccionadores estén encendidos.

Un fusible se fundié o el
suministro de electricidad esta
bloqueado.

o Reemplace el fusible o compruebe si
no salté el disyuntor.

Se ha producido una falla en
el suministro eléctrico.

e Apague el aire acondicionado cuando
se produzca un corte de energia.

e Cuando vuelva la electricidad, espere
3 minutos y luego vuelva a
encenderlo.

El voltaje es demasiado alto o
demasiado bajo.

e Compruebe si salté el disyuntor.

El aire acondicionado se
apag6 automaticamente a una
hora predeterminada.

e Encienda el aire acondicionado.

Las baterias no estan
colocadas correctamente en el
control remoto.

e Asegurese de que las baterias estén
colocadas correctamente en el control
remoto.

¢ Si las baterias estan colocadas
correctamente y el aire acondicionado
sigue sin funcionar, cambielas y
vuelva a intentarlo.
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acondicionado no
emite aire frio.

SP
Problema Causas posibles Accion correctiva
. . o Asegurese de que no haya cortinas,
E(Lfrggtgaec::’t‘;ma persianas o muebles bloqueando el
' frente del aire acondicionado.
e Limpie el filtro de aire cada 2
. . . . semanas.
El filtro de aire esta sucio. o Consulte la seccion “Limpie el filtro de
aire” para mas informacion.
e En verano, enfriar totalmente el aire
: del interior puede llevar algun tiempo.
'&:Jmir:igﬁaft;;g ambiente es En este caso, seleccione el modo Jet
: para enfriar el aire del interior
rapidamente.
: : e Asegurese de que el aire frio no se
El aire EL;;{:cfigg 2 e G [ escape a través de los puntos de

ventilaciéon de la habitacion.

La temperatura deseada es
mayor que la temperatura
actual.

o Configure la temperatura deseada en
un nivel inferior que la temperatura
actual.

Hay una fuente de calor en las
cercanias.

» Evite el uso de generadores de calor
como hornos eléctricos o quemadores
de gas, mientras el aire acondicionado
esta en funcionamiento.

Esta seleccionado el modo
Ventilador.

e Durante el modo Ventilador, el aire
sale del aparato sin enfriar ni calentar
el aire interior.

e Cambie el modo de operacion a
Enfriamiento.

La temperatura del exterior es
demasiado alta.

o El efecto del enfriamiento puede no
ser suficiente.

No se puede ajustar
la velocidad del
ventilador.

Esta seleccionado el modo Jet
o el modo Operacion
automatica.

e En algunos modos de operacién, no
es posible ajustar la velocidad del
ventilador. Seleccione un modo de
operacion en el que se pueda ajustar
la velocidad del ventilador.

No se puede ajustar
la temperatura.

Esta seleccionado el modo Jet
o el modo Ventilador.

e En algunos modos de operacion, no
es posible ajustar la temperatura.
Seleccione un modo de operacion en
el que se pueda ajustar la
temperatura.

El aire
acondicionado se
detiene cuando esta
funcionando.

El aire acondicionado se
apaga de repente.

e La funciéon Temporizador puede haber
cumplido el tiempo para el cual se
encuentra configurada, por lo cual la
unidad se apaga. Verifique la
configuracion del Temporizador.

Se ha producido una falla en
el suministro eléctrico durante
el funcionamiento.

e Espere a que vuelva la electricidad. Si
tiene la funcion de reinicio automatico
activada, su unidad reanudara su
funcionamiento con la ultima
configuracion unos minutos después
de que se restablezca la energia.
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Problema

Causas posibles

Accioén correctiva

La unidad interior
sigue funcionando
incluso cuando se
ha apagado el
aparato.

Se esta ejecutando la funcién
Autolimpieza.

e Permita que la funcion Autolimpieza
contintie, ya que elimina cualquier
resto de humedad dentro de la unidad
interior. Si no desea que se ejecute
esta funcion, puede apagar la unidad.

La salida de aire en
la unidad interior
esta emitiendo
niebla.

El aire enfriado que sale del
aire acondicionado produce
niebla.

e Cuando la temperatura ambiente
disminuya, este fenomeno
desaparecera.

Sale agua de la
unidad exterior.

En las operaciones de
calefaccion, el agua
condensada gotea del
intercambiador de calor.

o Este sintoma se requiere la
instalacion de una manguera de
drenaje bajo la bandeja de la base.
Comuniquese con el instalador.

Hay ruido o
vibracion.

Se escucha un clic cuando la
unidad arranca o se detiene
debido al movimiento de la
valvula de inversion.

Sonido chirriante: Las piezas
de plastico de la unidad
interior crujen cuando se
contraen o se expanden
debido a cambios bruscos de
temperatura.

Sonido de flujo o soplido:
Esto es porque el refrigerante
fluye a través del aire
acondicionado.

e Son sintomas normales. El sonido
cesara.

Sale olor de la
unidad interior.

Los olores (como el humo del
cigarrillo) pueden ser
absorbidos por la unidad
interior y liberados en el flujo
de aire.

¢ Si el olor no desaparece, debe lavar
el filtro. Si esto no funciona,
comuniquese con el servicio técnico
para limpiar el intercambiador de
calor.

El aire
acondicionado no
emite aire caliente.

Cuando se inicia el modo
Calefaccion, la aleta esta casi
cerrada y no sale aire, a pesar
de que la unidad exterior esta
en funcionamiento.

o Este sintoma es normal. Espere hasta
que la unidad haya generado
suficiente aire caliente como para
soplarlo a través de la unidad interior.

La unidad exterior esta en
modo Descongelacion.

e En el modo Calefaccién, cuando la
temperatura exterior baja se genera
hielo/escarcha en las serpentinas.
Esta funcién elimina la capa de
escarcha de la serpentina y debe
terminar en aproximadamente 15
minutos.

La temperatura del exterior es
demasiado baja.

o El efecto de la calefaccion puede no
ser suficiente.
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Problema

Causas posibles

Accion correctiva

El electrodoméstico
de su hogar y su
teléfono inteligente
no estan conectados
a la red Wi-Fi.

La contrasefia para la red
Wi-Fi a la que se esta
intentando conectar es
incorrecta.

e Busque la red Wi-Fi conectada a su
teléfono inteligente y remuévala, luego
registre su electrodoméstico en LG
SmartThinQ.

Los Datos Méviles para su
teléfono inteligente estan
activados.

e Desactive la Datos Moviles en su
teléfono inteligente y registre el
electrodoméstico utilizando la red
Wi-Fi.

El nombre de la red
inalambrica (SSID) se ha
configurado incorrectamente.

e El nombre de la red inaldmbrica
(SSID) debe ser una combinacion de
letras y numeros. (No utilice
caracteres especiales)

La frecuencia del enrutador no
es de 2.4 GHz

e Solo se admite una frecuencia de
enrutador de 2.4 GHz Configure el
enrutador inalambrico a 2.4 GHz y
conecte el electrodoméstico a éste.
Para verificar la frecuencia del
enrutador, consulte con su proveedor
de servicios de internet o con el
fabricante del enrutador.

La distancia entre el enrutador
y el electrodoméstico es muy
grande.

» Si la distancia entre el
electrodoméstico y el enrutador es
muy grande, la sefial puede ser débil
y puede que no se configure la
conexion correctamente. Reubique el
enrutador a manera de que esté mas
cerca del electrodoméstico.

NOTA

e Dependiendo del modelo, algunas funciones pueden no admitirse.
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ESPECIFICACIONES DE PRODUC ACCESORIOS

Especificaciones de producto

SP

Marca comercial

LG

LG

LG

Modelo

S4-W12JA3AA

S4-W18KL3AA

S4-W24KE3A1

Tipo

FRIO/CALOR

FRIO/CALOR

FRIO/CALOR

Alimentacion

220 V ~ 50Hz

220 V ~ 50Hz

220 V ~ 50Hz

Capacidad en
Refrigeracion (kW)

3,517

5,275

6,448

Potencia Eléctrica
en Refrigeracion (W)

1096

1640

2010

Corriente Nominal
en Refrigeracion (A)

7,40

indice de Eficiencia
en Refrigeracion (W/W)

Clase de Eficiencia
en Refrigeracion

Capacidad en Calefaccion
(kw)

Potencia Eléctrica
en Calefaccion (W)

Corriente Nominal
en Calefaccion (A)

indice de Eficiencia
en Calefaccion (W/W)

Clase de Eficiencia
en Calefaccion (COP)

Dimensiones de la Unidad
Interior
(mm, An x Al x Prof)

837 x 308 x 189

998 x 345 x 210

998 x 345 x 210

Dimensiones de la Unidad
Exterior
(mm, An x Al x Prof)

717 x 495 x 230

770 x 545 x 288

870 x 655 x 320

Peso de la Unidad Interior
(kg)

8,4

12,3

Peso de la Unidad Exterior
(kg)

25,5

42,0

Accesorios

UNIDAD INTERIOR

S4-W12JA3AA/
S4-W18KL3AA/

UNIDAD

EXTERIOR

S4-W12JA3AA

S4-W18KL3AA | S4-W24KE3A1

$4-W24KE3A1 | pico de

Control remoto

1 drenaje

Soporte de control remoto

Arandela

Manual de Instalacion

ala

Manual de Usuario

de goma

-

Amortiguador

Tarjeta de garantia del
compresor

1 drenaje

Tapones de

Tornillos de 4x8mm

Tornillos de 4x18mm

Certificado de garantia

Tornillos de 3x16mm

N|=|Oo|N
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